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Deliberazione di Giunta Provinciale N. 309 del 12.04.2016
Art. 3 — Ruolo dei Comuni

“...i Comuni rilevano ogni anno il fabbisogno di posti ed
effettuano una ricognizione di tutti i progetti locali...”

Beschluss der Landesregierung Nr. 309 vom 12.04.2016
Art. 3 - Rolle der Gemeinden

“...erheben die Gemeinden, auch mehrjahrlich, den Bedarf und
die Projektangebote vor Ort..."”



@Citté di Bolzano

Stadt Bozen

Coordinamento progetti estivi - cronoprogramma

23 giugno 2016
primo incontro di informazione e programmazione
presentazione della scheda di rilevazione dei progetti

Entro settembre 2016
monitoraggio dei progetti — raccolta delle schede - analisi dei dati

Koordinierung der Sommerprojekte - Terminplanung

23. Juni 2016
Erstes Informations- und Planungstreffen
Vorstellung des Erhebungsbogens der Projekte

Innerhalb September 2016
Monitoring der Projekte — Sammlung der Erhebungsbdgen - Datenanalyse



x|
“Citta di Bolz

" Stadt Bozen

PROGETTI ESTIVI/SOMMERPROJEKTE 2016
ano Scheda rilevazione dati/Erhebungsbogen

Spett.le Associazione,

La invitiamo gentilmente a compilare questa scheda entro il 22.07.2016, per ogni singolo
progetto, al fine di provvedere alla rlevazione del fabbisogno di paosti per gli interventi estivi nella
citta di Bolzano.

Si chiede cortesemente di riconsegnare la scheda nei seguenti madi:

via e-mail all'indirzzo: gstatesommer@comune.balzana.it

Sehr geshrter Versin,

bitte fiillen Sie fiir jedes einzelne Projekt innerhalb 22.07.2016 cinen Fragebogen aus, damit
wir den Bedarf an Betreuungspldtzen bei den Sommerinitiativen in der Stadt Bozen feststellen
kinnen. Bitte dbermitteln Sie uns den Bogen wie folgt:

mittels Email an: gstatesommerEgemeinde.bozen.it

7. E prevista la presenza di bambini/ragazzi con disabilitd (fine a 18 anni)? / 5ind Platze fir Kinder
mit Behinderung (bis 18 Jahren) vorgesehen?
Q si/la

3 Mo/ MNein

1. Nome dell'sssodazione/Name des Vereins

2. Denominazione del progetto/Bezeichnung des Projektes

3. Breve descrizione del progetto/Kurze Beschreibung des Projektes:

8. Posti disponibili & bambini/ragazzi iscritti / Verfligbare Pldtze und eingeschriebens Kinder:

25.07-
30.07

11.07-
16.07

1B.07-
23.07

27.06-
02.07

04.07-
09.07

20.06-
25.06

Posti  disponibili/ | |——— ] ] I B ]
verfiighare Plitze

iscritti/ ] JE ] ] ] N

Bambini
gingeschr. Kinder

d'attesa) | | —|— ] ] I B ]

Lista
Warteliste

Posti  disponibili/ . B ] ] I
verfiighare Plitze

iscritti/ JE ] JE ] ]

Bambini
gingeschr. Kinder

d'attesa; . B ] ] I

Lista
Warteliste

9, Indirizzo, dove viene svolta I'attivita/Adresse des Veranstaltungsortes:

4, Artivita prevalente,/Vorwiegend ausgedbte Tatigkeit (pio opzioni/mehrere Optionen)
Sport
Lingue/Sprachen

Artivita ludica ricreativa/Spielersche Aktivitat

ooouo

Cultura - Musica - Laboratori/Kultur - Musik - Workshops

3 altro/anderes (indicare/angeben):

10.Locali utilizzati per |'attivita/Genutzte Riumlichkeiten fir die Titigkeiten
O Struttura scolastica (palestra, scuola materna, scuola elementare, )/

Schulgebdude (Turnhalle, Kindergarten, Grundschule, ..
O Impianto sportive (piscina, campo da @ldo,..)/Sportanlage [Schwimmbad, FuBiballplatz,..)
3 Struttura dell’Associazione/Struktur des Vereins

3 altro/Anderes (indicare/angeben)

5. Orario/5Stundenplan: indicare per ogni giorno, se |'attivitd viene proposta di mattina o/e di
pomeriggio / fir jeden Projekttag angeben, ob die Tatigkeit vormittags oder/und nachmittags
angeboten wird:

Per informazioni/Infos unter:

Ufficio Scuala e del Tempao libero/Amt fir Unterricht und Freizeit, Tel. 0471-997

Ufficio Famiglia, Donna e Gioventd/Amt fir Familie, Frau und Jugend, Tel. 0471-397

Ufficio Statistica e Tempi della Citta/Amt fiir Statistik und Zeiten der Stadt, Tel. 0471-997462

Grazie per la Sua collaborazione!
Danke fir Thre Zusammenarbeit!

Lunedi/ Martedi/ Mercoledi/ | Giovedi/ Venerdi/ | Sabata/
Mantag Dienstag Mittwach Daonnerstag | Freitag Samstag
Mattina, a a a a a a
Vormittags
Pomeriggio/ a a a a a a
Machmittags

6. Il progetts & destinato a bambini di anni / Das Projekt wendet sich an Kinder folgenden Alters

{indicare gli anni interessati/betreffendes Alter ankreuzen):
3 4 ] b 7 B 9 10 11 12 13 14 15
a a a a a a a a a a a a a
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Meta ottobre 2016
restituzione e discussione dei dati raccolti, rilevazione del
fabbisogno presso le famiglie

Fine novembre 2016
secondo incontro con le associazioni — raccolta delle proposte per
|'estate 2017

Mitte Oktober 2016
Prasentation und Diskussion der erhobenen Daten, Erhebung der
Bedurfnisse der Familien

Ende November 2016
Zweites Treffen mit den Vereinen - Sammlung der Vorschlage fir
den Sommer 2017
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Inizio febbraio 2017
relazione definitiva da parte del Comune alla Provincia

Entro 28 febbraio 2017
consegna dei progetti da parte delle associazioni
alla Provincia

Anfang Februar 2017
Endbericht der Gemeinde an die Landesverwaltung

Innerhalb 28. Februar 2017
Einreichung der Projekte seitens der Vereine bei der
Landesverwaltung



@cma di Bolzano

Stadt Bozen

Opuscolo/Broschure
Non solo Estate Ragazzi
Nicht nur Kinderferien

Numero di Numero di
associazioni/ progetti/
Vereine Projekte
/Tzo
Di cui 31
hanno chiesto 100
contributi 80
Davon haben
31 um einen 60

Beitrag 4
angefragt
20
0

Associazioni/Vereine Progetti/Projekte




@Citta di Bolzano

Stadt Bozen

Attivita estive con contributo
provinciale
Sommeraktivitaten mit
Landesbeitrag

Numero di Numero di
associazioni/ progetti/

Vereine Projekte
35 43

Di cui 4 non sono
nel libretto
Davon sind 4 nicht
in der Broschure
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Min. 51 associazioni offrono
attivita extrascolastiche estive a
Bolzano

Min. 51 Vereine bieten in Bozen
auBerschulische Aktivitaten im
Sommer an



@Citté di Bolzano
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Attivita prevalente
Vorwiegend ausgeubte
Tatigkeit

Altro/Anderes -

Cultura-Musica-Laboratori/Kultur-Musik-Workshops
Attivita ludica ricreativa/Spielerische Aktivitat
Lingue/Sprachen

Sport

50

60

70
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Orario
Stundenplan
(%)

90
80
70
60
50
40
30
20

10

0
Mattina e Pomeriggio/Vormittags und Nachmittags Mattina/Vormittags
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Giorni della settimana
Wochentage

Tutte le associazioni offrono le loro
attivita da lunedi a venerdi, solo il
17% anche sabato

Alle Vereine bieten die Aktivitaten
von Montag bis Freitag an, nur 17%
auch samstags



@cma di Bolzano
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Classi d'eta
Altersklassen

25%

45%

3-6
m7-11
12-15
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Bambini/ragazzi con disabilita (fino a 18 anni)
Kinder mit Behinderung (bis 18 Jahre)

49%

mSi/Ja
No/Nein
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Verfugbare Platze und eingeschriebene Kinder

Posti disponibili e ragazzi iscritti

3000
—| O Posti
2500 disponibili/
Verfugbare
2000 Platze
B Iscritti/Ein
It geschriebe
1500 ne
1000 [ |
500
0
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
Settimana/Woche




Citta di Bolzano
Stadt Bozen

Percentuale copertura posti disponibili
Auslastungsgrad der verfugbaren Platze

Settimana Posti Iscritti Copertura
Wochen Platze Eingeschriebene Auslastung %

1 (20.06-25.06) 1.247 82,9
2 (27.06-02.07) 2.305 93,2
3 (04.07-09.07) 2.421 92,3
4 (11.07-16.07) 2.532 89,6
5 (18.07-23.07) 2.237 89,1

6 (25.07-30.07) 2.387 90,1
7 (01.08-06.08) 1.202 83,0
8 (08.08-13.08) 813
9 (16.08-20.08) 686
10 (22.08-27.08) 913
11 (29.08-03.09) 462




Citta di Bolzano
Stadt Bozen

Percentuale copertura posti disponibili
Auslastungsgrad der verfugbaren Platze

Settimana 3-6 anni/ 7-11 anni/ 12-15 anni/
Wochen Jahre Jahre Jahre

1 (20.06-25.06)
2 (27.06-02.07)
3 (04.07-09.07)
4 (11.07-16.07)
5 (18.07-23.07)

6 (25.07-30.07)
7 (01.08-06.08)
8 (08.08-13.08)

9 (16.08-20.08)
10 (22.08-27.08)

84,40%
94,10%
93,60%
90,50%
90,30%

90,00%
84,00%
81,10%

81,30%

82,60%
94,00%
91,20%
87,40%
86,30%

88,30%
82,30%

81,50%

83,30%
97,20%
93,10%
89,80%
89,00%

89,30%
80,05%

82,40%
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Rilevazione fabbisogno delle famiglie di
attivita extrascolastiche estive - attualmente
INn COrso

Erhebung des Bedarfs der Familien am
auflerschulischen Sommeraktivitaten - lauft
derzeit



L [ -

Questionario sulle attivita estive 2016
1112 i Erhebungsbog den So ktivititen 2016
Citta di Bolzano P ebungsbogen zu den Sommera n

Stadt Bozen "7 itrd Bezon Da riconsegnare alla scuola / In der Schule abzugeben

Gentile genitore,

al fine di rilevare il fabbisogne di assistenza durante le prossime vacanze estive (nel Comune di Bolzano) e di
migliorare Fofferta, La invitiame gentilmente a compilare questa scheda entro il 21.10.2016, per ognuno dei
Suoi figli tra i 3 e i 15 anni che durante ['estate appena passata ha partecipato a una o pil attivitd offerte da
un'associazione o dal Comune stesso (p.e. Estate bambini/ragazzi).

Sehr geehrte Eltern,

um den Bedarf an Betreuungsangeboten in der Stadt Bozen fir die nichsten Sommerferien feststellen zu kinnen
und diesen Dienst zu verbessern, ersuchen wir Sie, innerhalb 21.10.2016 diesen Fragebogen fir jedes IThrer
Kinder zwischen 3 und 15 Jahren auszufiillen, das im letzten Sommer ein oder mehrere Freizeitangebote won
Vereinen oder der Gemeinde selbst (z.B. Kinderfarien) genutzt hat.

1. Quanti anni ha Suo figlio/Sua figlia? / Wie alt ist Thr Sohn/Thre Tochter? |__|__| anniflahre

2. Quale scucla frequenta? [ Welche Schule/Kindergarten besucht Thr Kind?

3. In che periodo e a quale iniziativa ha partecipato Suo figlio/Sua figlia durante le vacanze estive 20167 Quanto si
ritiene soddisfattofa dell'attivita (4=molto, 3=abbastanza, 2=poco, 1=per niente)? Prego mettere una crocetta. |
Wann hat Thr Kind im Sommer 2016 welche Aktivitit besucht? Wie waren Sie mit den Angeboten zufrieden
(#=sehr, 3=ziemlich, 2=wenig, 1=gar nicht)? Bitte ankreuzen,

Periodo/ Nome dell’iniziativa I | Associazione o Ente | Soddisfazione/
Zeitraum Mame der Angebotes organizzatore [/ Organisiert | Zufriedenheit

wom Verein, won der

Kbrperschaft
3O 20.06-25.06 4 (3 ]2 |1
3 27.08-02.07 4 (3 ]2 |1
d 04.07-05.07 4 (3 ]2 |1
3 11.07-15.07 4 (3 ]2 |1
9 18.07-23.07 4 (3 ]2 |1
3 25.07-30.07 4 |3 |2 |1
Q o1.08-06.08 4 13 |2 |1
3 03.08-12.08 4 (3 ]2 |1
Q 16.08-20.08 4 |3 |2 |1
3 22.08-27.08 4 (3 ]2 |1
3 23.08-02.09 4 (3 ]2 |1

4. Se risiede a Bolzano: in quale quartiere? f Falls Sie in Bozen wohnen: in welchem Stadtviertel?

T cCentro-Piani- O Europa-Novacella/ | O Oltrisarco- O Don Bosco O Gries-5.Quirina/
Rencig/ Zentrum-B. Europa-Meustift Aslago/ Oberau- Gries-Quirein
Boden-Rentsch Haslach

La ringraziamo per la Sua collaborazione! f Vielen Dank fiir Thre Mitarbeit!

M D a8 L FOemill Servand sSclushamente & Frl SLASHO @ VEIFanes: (FRRal Nl ping FISpEin Sel NOFMBENE VigEnbE In Malena & prvaty. REsporaatde dal rAEETERDS &
|a Ddnettrics dalfuicio d Seagstics & Templ della Citth del Comiune @ Bolzano /D gesammalten Daten diendn susschleBich statishischen Zeidsn und wirden stels is
Eirddang mit den gel benden Datenschuty- Bestimmungen verarbeitet Verantmoetiih for die Datersserarisi bung it die Direkionn des Amtes fr Statedic und Zeiben der Stadt der
Gemveirale Bosen.



@Citté di Bolzano
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Grazie per la Vostra attenzione!

Vielen Dank fur Eure Aufmerksamkeit!



